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. . . dass es schon erstaunt, wie gross der 
Unterschied zwischen den Kolleginnen und 
Kollegen der deutschen und der französi-
schen Schweiz auf einigen Gebieten ist. 
Wobei ich durchaus kein Anhänger des 
Röstigrabens bin. Dass Menschen in verschie-
denen Regionen anders sind, macht auch den 
Reiz aus und es wäre doch schade wenns 
überall gleich wäre – ich denke da nicht 
nur an Keller und Küche. Aber es wundert 
mich doch, warum die Romandie oft so re-
serviert auf unserer Anstrengungen im Bereich 
Weiter- und Fortbildung reagiert. Also warum 
wir so wenig Resonanz und Anmeldungen er-
halten, zumal bei Kursen, deren Besuch vom 
Gesetzgeber vorgeschrieben ist und für deren 
Durchführung wir vom Verband verantwortlich 
sind. Solche Kurse durchzuführen, benötigt 
nicht nur grosse Anstrengungen im Bereich 
der Organisation sondern ist auch ein bedeu-
tender wirtschaftlicher Faktor für das Budget 
unseres Verbandes.

. . . dass es unseren Kolleginnen und Kollegen 
aus unserer schönen französischen Schweiz 
gut anstehen würde, diese Anstrengungen zu 
honorieren, die Chancen zu nutzen und sich 
für die auch existenziell wichtigen Weiter- 
und Fortbildungskurse anzumelden. Zumal es 
uns finanziell und personell nicht möglich ist, 
alle Jahre alle Kurse durchzuführen.

In diesem Sinne 
ihr Felix Weck

. . . que la différence dans certains domaines 
entre les collègues de la Suisse allemande et 
les collègues de la Suisse romande est éton-
nant, encore que je ne suis pas du tout un sup-
porter du fossé des roestis. Que les gens des 
différentes régions se distinguent est attrayant 
et il serait bien dommage s’ils étaient partout 
les mêmes – et je ne pense pas seulement au 
cellier et à la cuisine. Mais c’est quand-même 
surprenant que la Romandie se montre si 
réservée à nos efforts dans le domaine du per-
fectionnement et de la formation permanente. 
Donc pourquoi recevons-nous si peu de réso-
nance et d’inscriptions, surtout pour des cours 
dont la participation est ordonné par le légis-
lateur et dont la fédération est responsable 
pour la réalisation. L’accomplissement de ces 
cours ne demande pas seulement des grands 
efforts dans le domaine de l’organisation mais 
est aussi un facteur économique important 
concernant le budget de notre fédération.

… qu’il conviendrait bien à nos collègues 
dans notre si belle Suisse française d’honorer 
ces efforts, de se servir des chances et de 
s’inscrire pour ces cours de formation et de 
perfectionnement qui ont une importance 
existentielle. Surtout qu’il ne nous est pas pos-
sible du point de vue financier et personnel 
d’organiser tous ces cours toutes les années. 

Dans ce sens
Votre Felix Weck

Der Präsident
meint . . . 

Le président 
est d’avis . . .
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Vorname  Name 

Geschäft Stellung

Adresse 

Telefon  e-Mail

Kurskosten: Nichtmitglieder CHF 190.–, Mitglieder CHF 150.–
Einsenden an: VZFS, Güterstrasse 199, 4053 Basel, Fax  061 363 25 74

Anmeldetalon Kurs Tierarzneimittel deutsch

Kursort:  Basel
Kursdatum:  22. August 2011
Anmeldeschluss:  11. Juli 2011

Personen, die die Kurse zur Legitimierung 
der Abgabe von TAM in Zoofachgeschäften 
besuchen können sind:
a  Personen mit abgeschlossener Lehre als 

Verkäufer/in im Zoofachhandel (nach 
al tem Ausbildungsreglement)

b    Personen mit Fähigkeitsausweis in Tier-
pfle ge, Fachrichtung Zoofachhandel 

c   Personen mit abgeschlossener Lehre als 
Detail handelsassistent/in (nach neuem 
Aus  bil dungsregelement, 1. Abschluss prü-
fung im Mai 2007)

d  Lehrlinge, die frühestens seit August 
2005 in ihrer dreijährigen Ausbildung 
zum Detail handelsfachmann/frau ste-
hen, erhal ten den Kurs integriert in ihre 
Ausbildung im 3. Lehrjahr (erstmals im 
August 2007)

Tierarzneimittel-Kurs 
Eine neue Chance im Jahr 2011! 

Da immer noch ein grosses Interesse an die-
ser Ausbildung besteht, führt der Verband 
im 2011 einen weiteren Kurs durch.
 
Art. 9 TAMV Abgabe von Tierarz neimitteln 
in Zoofachgeschäften
 
1	 	Wer	 in	 einem	 Zoofachgeschäft	 lebende	

Tiere	halten	und	verkaufen	darf,	darf	ge-
stützt	auf	eine	kantonale	Bewilligung	nach	
Art.	 30	 HMG	 Arzneimittel	 für	 Zierfische,	
Sing-	 und	 Zier	vögel,	 Brieftauben,	 Reptilien,	
Amphibien	 und	 Klein	säuger	 abgeben,	
wenn	 sie	oder	er	eine	vom	BVET	geneh-
migte	Ausbildung	absolviert	hat.

4	 	Das	 Institut	 legt	 die	 Arzneimittel	 fest,	 die	
abgegeben	werden	dürfen.
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Prénom  Nom 

Magasin Occupation

Adresse 

Téléphone  e-Mail

Frais du cours Fr. 190.– pour les non-membes, Fr. 150.– pour les membres
Envoyer à VZFS, Güterstrasse 199, 4053 Bâle, Fax 061 363 25 74

Je suis intéressé/e au cours en français pour médicaments pour les animaux

Les personnes qui peuvent visiter 
les cours pour la légitimation de la 
vente de TAM dans des magasins 
zoologiques sont les suivantes:
a Les personnes avec un apprentissag 
ter miné de vendeur/vendeuse dans un ma-
gasin zoologique (selon l’ancien règlement 
de formation)
b Les personnes avec certificat de capa-
cité en soins pour les animaux, spécialisés 
dans le commerce zoologique
c  Les personnes avec un apprentissage 
terminé d’assistant dans le commerce de 
détail (selon le nouveau règlement de for-
mation. 1er examen final en mai 2007)
d Les apprentis qui se trouvent dans leur 
formation de trois ans de spécialiste dans 
le commerce de détail, au plus tôt depuis 
août 2005, recevront le cours intégré 
dans leur formation à la troisiéme année 
d’apprentissage (la première fois en août 
2007)

Cours pour médicaments 
pour animaux le 17 août 2011.
En cas d’intérêt suffisant l'association organisera  
ce cours à Lausanne.

Nous croyons qu’en Romandie aussi il existe 
un intérêt pour un cours pareil  d’autant plus 
qu’il sera possible de faire des affaires com-
plémentaires légales.
 
Art. 9. TAMV. Distribution de médi-
caments pour les animaux dans des 
magasins zoologiques
 
1	 Celui	 ou	 celle	 qui	 peut	 tenir	 et	 vendre	
des	 animaux	 vivants	 dans	 un	 magasin	 zoo-
logique,	 peut	 sur	 la	 base	 d’une	 autorisation	
cantonale	 selon	 art.	 30	 HMG	 vendre	 des	
médicaments	 pour	 les	 poissons	 d’aquarium,	
les	oiseaux	chanteurs	et	oiseaux	d’agréments,	
pigeons	 voyageurs,	 reptiles,	 amphibies	 et	
petits	mammifères	si	la	fomation	acceptée	par	
le	BVET	a	été	achevée.

4	 L’institut	 indiquera	 les	 médicaments	 qui	
peuvent	être	remis
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Neue Fortbildungskurse 
für Tierpfleger/-innen 

mit Fähigkeitsausweis des BVET, Fachrichtung Zoofachhandel
 

Ich melde mich an für:
Sie können sich für mehrere Kurse anmelden.

	11. Mai 2011, Kurs: Haltung und Krankheiten von Zierfischen
	16. Mai 2011, Kurs:  Haltung und Krankheiten von Zierfischen
	25. Mai 2011, Kurs:  Katzenhaltung gestern und heute 
	30. Mai 2011, Kurs:  Der Gartenteich und seine Bewohner
	21. Juni 2011, Kurs:  Haltung und Krankheiten von 
   Nagetieren und Kaninchen
 
Anmeldefrist ist jeweils 3 Wochen vor Kursdatum.
Achtung die Teilnehmerzahl ist beschränkt.

Anmeldung (Privatadresse)

Vorname   Name

Strasse   PLZ / Ort

Geschäft

Heimatort    Nationalität

Geburtsdatum    Telefon

 Es werden nur Anmeldungen akzeptiert, die per Post eingehen an: 
 VZFS, Güterstrasse 199, 4053 Basel

Der VZFS organisiert weitere nach TSchV Art. 
190 vorgeschriebene Fortbildungsseminare.

Seit dem 1. September 2008 ist die neue Tier-
schutzgesetzgebung in Kraft. In der Tierschutz-
verordnung ist neu im Artikel 190 Folgendes 
formuliert: 

Art.	190	Fortbildungspflicht,	Weiterbildung
1	An	mindestens	4	Tagen	innerhalb	von	vier	
Jahren	müssen	sich	fortbilden:
a.Tierpflegerinnen	und	Tierpfleger;.	.	.
Das bedeutet, dass alle Tierpfleger/-innen bis 
zum 1. September 2012 vier Tage Fortbil-
dung nachweisen müssen. 
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Weiterbildungskurs 
Detailhandelsfachleute
Anerkannt vom Bundesamt für Veterinärwesen nach Art. 103, b TSchV 
(vormals Tierpfleger - Kurs)

Name: Vorname:

Strasse: PLZ / Ort:

Geburtsdatum:  Heimatort:

Erlernter Beruf:

Telefon privat:

Datum: Unterschrift:

Praktikumsbetrieb:

Strasse: PLZ Ort:

Telefon Geschäft:

Tiersortiment:   O Fische   O Vögel   O Nagetiere   O Reptilien   O Andere 

Beginn der praktischen Ausbildung:

Datum: Unterschrift:

Kursbeginn: August 2011 Kursort: VZFS Schulungszenter, Güterstrasse 205, 4053 Basel
Kurskosten: Fr. 5`500.– inkl. Kursunterlagen 
(zahlbar vor Kursbeginn) abzüglich Fr. 1`500.– für VZFS Mitglieder. 
 Beilage: Kopie des Fähigkeitsausweises Detailhandelsfachfrau / Detailhandelsfachmann  
Wer nicht über die geforderte Grundbildung verfügt, wendet sich an sein kantonales Veterinäramt 
oder an VZFS, Güterstrasse 205, 4053 Basel.

Anmeldeschluss: Mittwoch, 29. Juni 2011

1-11

 Es werden nur Anmeldungen akzeptiert, die per Post eingehen an: 
 VZFS, Güterstrasse 199, 4053 Basel



Il est impensable que nos collègues dans la 
Romandie soient si ignorants et ne savent pas 
que de par la loi dans chaque magasin au 
moins une personne doit avoir suivi cette for-
mation.

Art. 103 Conditions posées aux personnes 
qui assument la garde des animaux dans 
les établissements faisant du commerce ou 
de la publicité au moyen d’animaux

S'il	est	fait	du	commerce	ou	de	la	publicité	au	
moyen	d’animaux,	la	personne	qui	assume	la	
garde	des	animaux	doit	être:

b.	
dans	les	commerces	zoologiques:	un	gardien	
d’animaux	ou	un	spécialiste	du	commerce	de	
détail	titulaire	du	certificat	fédéral	de	capaci-
té	visé	à	l’art.	38	de	la	loi	du	13	décembre	
2002	sur	 la	 formation	professionnelle	 (LFPr)1	
et	ayant	suivi	la	filière	Commerce	zoologique,	
complétée	par	une	formation	spécifique	recon-
nue	par	l’OVF;

Donc cet appel à la Romandie! Profitez de 
cette chance et suivez ce cours qui peut être 
important même pour la survie et puisque nous 
ne pouvons réaliser un tel cours chaque année. 

Cours de perfectionnement 
La participation de ce cours peut être d’une 
importance existentielle pour votre magasin 
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1-11Cours de perfectionnement  
pour des spécialistes du commerce de détail
Approuvé par l’Office fédéral vétérinaire selon Art. 103, b TschV 
(anciennement cours pour employé pour des soins d’animaux)

Nom: Prénom:

Rue: NPA / Lieu:

Date de naissance: Lieu d’origine:

Métier appris:

Téléphone privé:

Date: Signature:

Magasin  de stage:

Rue: NPA / Lieu:

Téléphone magasin:

Assortiment d’animaux:   O poissons   O oiseaux   O rongeurs   O reptiles   O autres 

Début de  la formation pratique:

Date: Signature:

Début du cours: août 2011  Lieu du cours: Lausanne

Frais du cours: Fr. 5500.– y compris matériel du cours
(payable avant le début du cours)  déduction de Fr. 1500.– pour les membres VZFS
O Annexe: Copie du certificat de capacité pour spécialiste dans le commerce de détail.
Les personnes qui ne possèdent pas la formation de base demandée s’adressent à l’Office 
vétérinaire cantonale ou à VZFS, Güterstrasse 205, 4053 Basel

Fin d’inscription: Jeudi 30 juin 2011

 Nous n'acceptons que les inscriptions reçues par la poste à:
 VZFS, Güterstrasse 199, 4053 Basel
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1-112Anmeldetalon üK     deutsch
Für Lernende – Ausbildungsziel Detailhandelsassistentin oder -assistent sowie 
Detail handels fachfrau oder -mann – mit Ausbildungsbeginn 2010

O  Kurs 1:    30.8.    7. 9.    15. 9.   23. 9. 2011
O  Kurs 2:    31.8.    8. 9.    16. 9.   27. 9. 2011  

Ausweichkurs:    O  Kurs 1       O  Kurs 2   

Lernende / Lernender

Name     Vorname

Strasse   

PLZ / Ort     Telefon

Ausbildungsbetrieb
     Berufsbildnerin
Firma     Berufsbildner/ 

Strasse   

PLZ / Ort     Telefon

Kurskosten: Sie werden vom VZFS Sekretariat in Rechnung gestellt. 
Erst nach deren Bezahlung ist die Anmeldung definitiv. 

Anmeldeschluss: Freitag, 29. Juli 2011

 Es werden nur Anmeldungen akzeptiert, die per Post eingehen an: 
 VZFS, Güterstrasse 199, 4053 Basel

Dates des cours hors-entreprise
Dates des cours 2:  30. 8. / 7. 9. / 15. 9. / 23. 9. 2011
Dates des cours 3:  17. 8. / 25. 8  . 2011

Lieu du cours: Lausanne

2+3
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1-11Anmeldetalon üK    deutsch

Für Lernende – Ausbildungsziel Detailhandelsfachfrau oder -mann – 
mit Ausbildungsbeginn 2009.

O  Kurs 1:   16. 8.  24. 8. 2011
O  Kurs 2:   17. 8.   25. 8. 2011   

Ausweichkurs: O  Kurs 1 O  Kurs 2  

Lernende / Lernender

Name    Vorname

Strasse   

PLZ / Ort

Telefon

Ausbildungsbetrieb

Firma

Berufsbildnerin / Berufsbildner

Strasse   

PLZ / Ort

Telefon

Kurskosten: Sie werden vom VZFS Sekretariat in Rechnung gestellt. 
Erst nach deren Bezahlung ist die Anmeldung definitiv. 

Anmeldeschluss: Freitag, 24. Juni 2011
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 Es werden nur Anmeldungen akzeptiert, die per Post eingehen an: 
 VZFS, Güterstrasse 199, 4053 Basel
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NEU

In unser junges, dynamisches Team suchen wir eine/n 

Tierpfleger/in, Verkäufer/in 
im Zoofach

Du hast eine abgeschlossene Ausbildung im Zoofach,
 übernimmst gerne Verantwortung

 und würdest gerne auch Deine Kreativität
 in die Präsentation der Waren einbringen?

Du magst Deinen Beruf, gibst gerne professionelle 
Auskunft über Herkunft, Haltung und Eigenschaften 

der Tiere und bringst Erfahrung im Umgang mit 
Kunden mit?

Dann bist Du die Verstärkung, die wir für unser 
7-köpfiges Team suchen. 

Aquarium Seerose
Löwenstr. 3, 8001 Zürich, 044/211 10 42

Bewirb Dich per Post oder Email
irgendeine@bluewin.ch

oder komme persönlich vorbei, 
und verlange nach mir.

Auf bald; wir freuen uns auf Dich
Sandra Leuch




